
Uj eredeti népszínmű.
DEBRECZENI SZÍNHÁZ

ni. bérlet Vasárnap, deczember 6-kán 1874.

adatik:
13. szám.

A ripaesos Pista
dolmánya.

Eredeti népszínmű 3 felvonásban. Irta Rákosi Jenő. Zenéjét szerzetté Erkel Gyula.

& e I
A  szoigablró — — — Takács. Andris, urasági hajdú ___ ___ — Domokos.
Egy asszonyság — — —  Balázsi Ilka. Az öreg hajdú - _ ___ — Körösi.
Bangó Dömötör — — — Zöldi. Borcsa)

\ Kati 5 néni
___ ___ —  Tóthné.

Ágnes, a felesége * — — —  Foltényiné. — — — Egeniné.
Gyurka, a fia — — — Szabó B. Zsuzsa! ___ ___ — Mustóné.
Vica, a fogadott leánya — — — Horváthné. A jegyző — — ___ Borbélyi.
Ozv.Tutuza Mártonná — - - — Zöldiné. Paraszt — — — —  Hegedűs.
Pista, a fia — — — — Lenkei, Olajos asszony — _ _ —  Boránd Hermin.
A czigány — — — — Mustó, Késárus tót — — — -r- Marosi.
A pandúr —  — — —  Foltényi. Kofa — — — — Földest Lenke.
A kisbiró —  — — — Boránd. Boltos — — — — Sándori.
A  semmise zsidó — — —  Horváth. Laczikonyhás — — — — Medgyesiné.
A bakter —  — — — Chován. Egy leány — —  Szathmári Júlia.
A kocsis — — — — Bajor. Vásáros nép. Paraszlnép. Pandúrok. Hajdúk. Történik Dunántúl.

 Jegyeket lehet váltani a színházi pénztárnál, d. e. reggeli 9-töl—12-ig, d. u. 3-tól—5-ig, este a pénztárnál.______

Hely ár aK íCsaládi páholy: 6frt. Alsó és közép páholy : frt. Másodemeleti páholy : frt.
Támlásszék: 80kr. Földszinti zárlszék : 60kr. Emeleti zártszék: kr. Földszinti bemenet: kr. Deák-jegy

_______  30kr. Garnison őrmestertől lefele_30kr. Gyermekjegy kr. Karzat kr. _

Kezdete 7 órakor, vége fél 10-kor.
Holnap hétfőn, bérletfolyamban e színpadon először adatik:

N ő m  és h iv a ta lo m .
Vígjáték 3 felvonásban. Irta Bayard és Voilly. Francziából fordította Tompa Imre.

Debreczen 1 8 7 4 . Nyomatott a váró* könyvnyomdájában.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár

(Bgm.)

helyrajzi szám: Ms Szín 1874


